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REDAKTORENS SPALT

EEEEEENEEEEENENNEEEEEER
Hej!

Jag trodde att jag i detta medlemsblad skulle kunna énska alla
medlemmar fortsatt harlig (&l)sommar, men sa blev det inte. Denna
s.k. sommar kan inte ha gjort nagon bryggare sarskilt glad. Men
det blir foérhoppningsvis battre. Vid bryggeribesdken den 9 maj
hade vi i alla fall tur med vadret. Det var en pa flera satt
underbar dag. Mer om detta kan ni l&sa pa annan plats.

Oltester brukar dugga ganska ta&tt i tidningarna. Nyligen
publicerades den kanske mest omfattande test som ndgonsin gjorts,
namligen i Dagens Industri (den 13 juni), Aftonbladet (den 14
juni) och Allt om Mat (den 16 juni). Tidningarna testade Systemets
hela sortiment - 367 olika ma&rken. Har ni inte redan tidningarna
bdér ni skaffa er dessa s& att ni f&r veta vad ni bdr tycka om
respektive sort. Skamt asido sa ifragasatter jag testresultaten
lite grann. Mitt och Lasse Schweitz favoritdl fick namligen ett
ganska daligt omddme.

Att tiderna fdérandras far man ofta hdéra. Jag satt haromkvallen

Fortsattning sidan 4
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Visterhaninge i Juni 1998.

Baste ldasare och sommarnjutare.

Sedan jag skrev min spalt i Mars, s& har det passerat mdngen god 0l
genom min vdltrdanade strupe. Dels vid min resa till norra Sverige
och Finland, tillsammans med vdr medlem Hans-Goran Nilsson, dd vi
blev mycket vadl mottagna vart vi d@n kom att gdra besdk. Sedan dven
p& min vdrresa till bryggerier i sddra Sverige, en resa som nddde
sin kulmen den 9 Maj vid klubbens besdk p& Kéllefalls Bryageri och
Bredaryds Wiardshus ock Bryggeri. Jag vill hdr passa pd att tacka
alla som gjort denna var extra minnesvdrd och framforallt dd Niclas
Dahlstrom p& Kdllefalls Bryggeri och Lasse Schweitz pd Bredaryds
Wardshus och Bryggeri, detta for att de too emot védr fOorenings
madnga representanter. Jag vill dven skdnka en varm tanke till Lasse
Schweitz vapendragare och brygomdstare, den fran Banco-bryggeriet

i Skruv pensionerade Werner Rebentish,som efter ca. 3 dr fdtt en
mycket meriterad eftertradare i Skruv vid namn Uwe Liebfacher.

Lika lyckad och trevlig som 16rdagen den 9 Maj var for de som deltog
hoppas och tror jaag att hdstens trdaff kommer att bli.

Den 26 September dr det dter dags, denna gdng i Grebbestad och med
boende och drsmdote / bytesmdote i Tanum Strand.

Medlemmarna f&r inbjudan till traffen i borjan av Augusti.

Som sdkert mdnga av er markt, s3 dr situationen pd dryckesmarknaden
ganska pressad just nu och har varit s& under en 13ng period.

Det har visat sig att en del mindre bryggerier har det mycket svdrt
och andra gdr hyffsat. Redovisning av detta kommer senare i &r.

For til1fdllet Onskar jag er alla en skdn sommar
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Redaktdbrens spalt...forts, fran sidan 2

och tittade pa nagra klipp ur en Gavletidning som handlade om
(den forna?) industristaden Gavle. I tidningen konstateras att
Gavle hade fem bryggerier vid sekelskiftet. Under en bild som
visar verksamhet pd Angbryggeriets gard, sannolikt fran bdérjan
av seklet, nadmns att 59 arbetare di tillverkade tva miljoner
liter 61 per ar. Vid ett besdk harom veckan pa Gefle Borg
Bryggeri fick jag veta att elva anst&llda dar nu tillverkar ca
2,5 miljoner liter &1 per &r. I tidningsurklippet finns vidare
en uppgift om att Gavle Fdérenade Bryggeriers personalstyrka
uppgick till 115 personer a&r 1950. Tiderna fdéréndras verkligen.

Det aterstdr f6r mig nu inte annat an att onska alla lasare
en, om inte vadermassigt s& i alla fall samlarmassigt, bra
sommar.

Redaktdren

ANDRINGAR/TILLAGG I MEDLEMSREGISTRET

Nya medlemmar

143. Charles Cassino, Postiljonsvagen 33, 122 47 Enskede,
tel. 08-649 30 74. Samlaromraden: Kapsyler,
Etiketter, Glas, Bryggerilitteratur

144. Munkbo Angbryggeri. Stddjande medlem

145. Hallsta Bryggeri. Stdédjande medlem

146. Ulla-Britt Lerstrdédm, Gragasvagen 10, 8 tr, 471 52 Ludvika,
tel. 0240-169 40. Samlaromraden: Oletiketter

fran hela varlden

Medlemskap som upphdrt

130. David Simonsson

Annons

Jag samlar pa &letiketter fran hela varlden och vill komma i
kogtakt med samlare i Skandinavien som kan gdéra min samling
storre.

Jag kan som bytesobjekt erbjuda framst belgiska etiketter men
jag har ocksa etiketter fran andra lander. Jag erbjuder !
etiketter fran fére 1960 mot etiketter fran fdre 1960 samt
utlandska etiketter mot utlandska etiketter.

Yves De Kock
Rue du Géneral Michel 11
1120 Brussels, Belgien
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Styrelsemite for BRYGGERIKLUBBEN
vid Kiillefalls Bryggeri, Tidaholm, 98-05-09

Nirvarande: Soren Borgstrom Ordforande
Bjorn Harnby Sekreterare
Ove Grip Ovrig ledamot
Helge Hoff Ovrig ledamot

1. Matets 6ppnande.
Motet 6ppnades av Ordforande Soren Borgstrom .

2. Kallelse till métet, godkinnande.
Motesdeltagarna godKande kallelsen till motet.

3. Dagordningens godkinnande.
Dagordningen godkindes.

4. Val av métesfunktionirer och justeringsmin.
Till motesordforande valdes Soren Borgstrom och till motessekreterare valdes Bjorn Harnby.
Ove Grip utsags att justera protokollet.

S.  Medlemssituationen.
Sedan forra avstamningen 970831 har 11 st nya medlemmar tillkommit - 6 samlande och 5 stodjare.
Men det har ocksa utgatt 2 st - 1 samlande och 1 stédjare (Gamlestaden). Tillsammans gor
detta att vi i klubben f'n har 118 medlemmar fordelat p& 1 heders, 75 samlande och 42 stodjare.

Nya medlemmar sedan senaste medlemsbladet:

143. Charles Cassino samlande
144. Munkbo Angbryggeri stodjare
145. Hallsta Bryggeri stodjare

146. Ulla-Britt Lerstrém samlande

Annu ej betalda medlemsavgifter 1998
1 st samlande och 4 st stodjande medlemmar.

6. Kassarapport.
Kassasituationen: pa postgiro 15 745:19 och pé bankbok 6 340:10

7. Hostens mote
Olika alternativ till métesplatser for hostens mote gicks igenom. Det mest aktuella forslaget 4r
Grebbestads Bryggeri i Grebbestad. Soren presenterade dven 6vernattningsmojligheterna vid
val av Grebbestad. Detta skulle i sé fall kunna ske pi Tanum Strand. Diskussionerna gir vidare.
Aktuell datum for hostmotet 4r 26:e september.
Som ténkbart alternativ till Grebbestads Bryggeri ar Abro Bryggeri i Vimmerby. Detta 4r dock
lampligast forst hosten -99 dé det stér klart efter ombyggnation.

For véren -99 ar Stockholm det starkaste alternativet med besck pa Kungsholmens och Gamla
Stans Bryggerier.

STYR V98 DOC Sidan | av 2
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Styrelsemite for BRYGGERIKLUBBEN
vid Kiillefalls Bryggeri, Tidaholm, 98-05-09

8. Rapporter
Soren rapporterade kort fran sin resa i Norrland med besok pa Zeunerts, Jamtlands, Gallivares
Bryggerier samt Falcon Bryggeri i Holmsund. Dar sker enbart tappning av 6l samt tillverkning av lask.
Soren har aven varit runt i Finland dar han besokt Lapin Kulta, Vasa Stentryckeri, Porin Olut i
Bjorneborg, PUP-bryggeriet i Nokia (de har idag 700-800 olika etiketter), Mallasjuoma i Lahtis,
Sinebrychoff i Kervo och Tilgmanns tryckeri. Han passade dven pa att besoka négra pub- och
restaurang-bryggerier.
Han har aven besokt bryggerierna i/hos Abro, Banco, Tomelilla, Ystad, Malmo Grip, Sofiero,
Kronlein, Falcon och Herrljunga Cider.
Efter motet kommer han att beséka Vermlandia Bryggeri och Hallsta Bryggeri.

Om resan i Finland medfor nigra nya Stodjande medlemmar kommer reseersattning for den
resan att utgd med 500:- for Sérens vidkommande. Styrelsen var enig i detta beslut.

Helge berittade om ett par nya microbryggerier som ar pa gang i Norge; ett i Trondheim
(6ppnar i september) och ett i Skien -Trio Microbryggeri.

Han berittade ocksa att microbryggerierna i Oslo dras med ekonomiska problem. Deras nisch
med udda olsorter har borjat besattas dven av de stora bryggerierna.

9. Ovriga fragor.
Ove meddelade att kuverten tagit slut. Bjorn bestaller nya hos den tidigare leverantoren.
2000 st C4 samt 1000 st C5. C4 kuverten gar i huvudsak till Ove for utskick av medlems-
bladet och C5-kuverten gar i huvudsak till Séren for hans utskick.

Bjorn overlamnade Arets-etikett-diplom 1997 till Séren for inramning och vidare befodran
till Grebbestads Bryggeri i samband med hostens mote.

10. Nya fragor.
Soren Clavebring fyller 40 ar idag.
Erik Brorsen fyller 60 &r den 26:e maj. Séren ordnar med ndgon form av hyllning till honom
for Bryggeriklubbens rakning.

11. Avslutning.
Motesordforanden avslutade déarefter motet.

Sekreterare.

Bjorn'Harnby

.«
Justeras:

STYR VIR DOC Sidan 2 av 2
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Bryggeribesok vid

Den 9 maj 1998 intraffade den fdérsta av arets tva hdjdpunkter
-bryggeribesdk med Bryggeriklubben. Det var aven denna gang
fraga om ett dubbelbesdk - fdrst Sveriges minsta bryggeri
Kallefall och sedan det férsta riktiga krogbryggeri Bredaryds
Vardshus.

Det var 28 medlemmar och nagra andra medbjudna intresserade
personer som W T T Gk R e
mdtte upp ~ W 3 Y
utanfér
Kallefalls
bryggeri
strax fore
kb 1300,
Vi togs emot
av hela per-
sonalen pa
bryggeriet,
dvs. av
bryggmas-
taren m.m. o o
Niclas Dahl- samling till bryggeribesék
gerom. Nic-
las skoéter
ensam allt arbete. Den enda hjalp han har agarens fdéraldrar som
ibland arbetar ideellt i bryggeriet.

Det blev inte fraga om nagon langre rundvandring. All
produktion sker ndmligen i ett enda stort rum dar all utrustning
finns. Niclas berattade fér intresserade ahdrare om
bryggeriutrustningen, om ravarorna och om bryggningsprocessen.
Malten tas fran England och fran Tarnd. Tre sorters naturhumle
anvands. Jasten ar engelsk. Vad som gbér bryggeriet unikt ar
att all producerad 61 ar o6verjast. Bryggeriet producerar fyra
ordinarie sorter - Skarabdrjar'n, Kallefall Pale Ale, Brown
och Strong Ale. Bryggeriets juldl har blivit mer och mer
populart. 1997 tillverkades 25 000 liter jamfdrt med 12 000
liter 1996.

Trots bryggeriets lilla format fanns det en bar. Besdket
avslutades dar med provsmakning av &élsortimentet och goda
smdérgasar. Niclas tackades valfértjant av saval Bryggeriklubben
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som Fort. Det var ett belatet gadng som akte vidare till nasta

Niclas tackas valfortjant

bryggeri.
Omkring kl. 16.00 ankom deltagarna till nasta "Sveriges
minsta bryggeri" - krogbryggeriet Bredaryds Vardshus. Efter

incheckning traffades de flesta deltagarna i den mycket trevliga
baren. Hela vardshuset genomsyras av a&garens genuina &lintresse.
FOérutom sin egenhandigt tillverkade f&rskd6l kan vardshuset
erbjuda 250 olika kylda &lsorter. P4 hyllor efter alla vaggar
star drygt 2 000 odppnade olika sorters &lflaskor fran jordens
alla hdérn.

Farskdlen, serverad i specialbest&dllda glas,
smakade verkligen gott som aperitif foére mid-
dagen som serverades ca 18.00 i matsalen.
Vardshusets berdmda plankstek gjorde verkligen
skal for sitt goda rykte.

Efter middagen samlades vi alla i bryggeri-
salen i vardshusets nedersta del. Ena kortvag-
gen bestod av glas och genom detta sag vi
bryggeriet. Och nog ar det Sveriges f.n. mins-
ta bryggeri. Nu tog Lasse Schweitz vid. Han
skulle halla ett Olseminarium fér oss. Lasse
inledde med lite uppgifter om krogbryggerier i
allméanhet och Bredaryds vardshus i synnerhet. Bredaryd &r det
férsta riktiga krogbryggeriet med bryggeriet verkligen belaget
i krogen. Det andra i Sverige ar Bryggeriet i Ystad. Det torde
inom nagra ar finnas ett 20-tal krogbryggerier.

Sjalva bryggeriet i VArdshuset &r finskt, det minsta
bryggeriet leverantdren har tillverkat. Det produceras ca 20
000 liter 61 med en alkoholhalt av 6,35 procent per ar i
bryggeriet. Den malt som anvands Ar pilsner-, Minchner- och
mérk karamellmalt. Jisten kommer frin Kaltenberg. Olet varken

pastdriseras eller filtreras. Kolsyran &r naturlig. Allt
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tappas pa fat.

Lasse berattade om Olets historia, han visade hur 61 bdr
hallas upp i glasen och hur den inte bdr hallas upp samt
vilken typ av glas som bdr anvéndas respektive inte anvandas.

Lasse visar hur man ska hidlla upp 6l

Deltagarna fick provsmaka 61 som hallts upp ratt och som

hallts upp pa ett felaktigt satt samt 61 i glas som bdr anvandas
och i glas som inte bdr anvéndas. Och visst marktes skillnaderna
i smak. Deltagarna fick ocksd prova ett antal olika sorters Ol
som Lasse berdttade om. En intressant detalj var att Lasse och
undertecknad har samma favorit®l, na&mligen-en svensktillverkad
underjast stout.

Lasse avslutade med ett test. Det bars in fyra olika sorters
61 till alla deltagare tillsammans med ett formular att fylla
i. Vi fick reda p& att glasen inneh6ll Spendrups lattdl,
Carlsberg Export, Bredaryds Pilsner och Spendrups 0Old Gold.
Innan vid provade beridttade Lasse vad som var specifikt for
respektive sorts smak samt radde oss att ta stallning till
vilken sort som fanns i glasen s& fort som méjligt. Att smaka
om flera ganger skulle bara férvilla.

Undertecknad, som f&ljde Lasses rad till punkt och pricka,
var en av nio som hade alla ratt i formularet.

Kvallen avslutades med bytesmdéte med tillgang till 251
sorters 61 fran baren.

Aterigen ett lyckat arrangemang som Sdéren skall ha all heder
av.

Deltagare vid bryggeribesdken

Johanna Ahnfelt Tage Claesson Harald Karlsen
Jonas Ahnfelt Séren Clavebring Kjell Kvick
Eja Andersson Lennart Edvardsson Niels Erik Larsen

Per Berggren Niels Gravesen Stefan Loov
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Patrik Berglund
Hans Billquist
Sbéren Borgstrdm
Erik Brorsen
Lis Brorsen
Gbéran Camitz
Karin Claesson

oG

Ove Grip

Bo6rn Harnby

Helge Hoff

Gbran Jalstrand
Kurt Johansson
Ingemar Jonsson
Claes-Gbran Jdbnsson

Ole B. Olsen
Veikko Roos

Jan Solberg
IngmarStrannevik
Jan Tviksta Claes
Hans L. Ullstroém
Henrik Unnerbrant
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Den bok som har kopierats i detta medlemsblad &r fran
1939 och har tillhandahallits av Séren Borgstrém

A:B.SMALANDS BRYGGERIER
1929 - 1959

KRONLEINS BRYGGERI
1804-1939

EGNELLS BRYGGERI
1864-1914-1939
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AKTIEBOLAGET
SMALANDS BRYGGERIER

1929—1939

EGNELLS BRYGGERI, EKSJO
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KRONLEINS BRYGGERI, JONKOPING

amverkan och koncentration ér tidens 16sen
for industrien liksom fér néringslivet i ovrigt. Olika foretag
med samma produktionsuppgifter stilla sig sida vid sida for
att med gemensamma krafter vinna okad effektivitet och be-
mastra de svdrigheter, som maéta dem.

Tanken pi en koncentration av bryggeriindustrien 1 norra
Sméland var ingalunda ny, nir den for tio ar sedan blev verk-
lighet. Man hade ej varit blind for de pétagliga fordelar av
organisatorisk och driftsekonomisk art, som en fusion kunde
erbjuda, och som man haft tillfille att konstatera hos andra
foretag inom branschen, vilka férenats under gemensam led-
ning. Men gentemot dessa praktiska synpunkter stillde sig per-
sonliga hansyn och intressen. Inom de ifrdgavarande foretagen
hade sedan lang tid tillbaka rétt verkligt patriarkaliska forhal-
landen. En gammal industrichef, som med faderlig myndighet
styr och stiller for sina underordnade, och som alltid har sista
ordet p& holagsstimman, ar sédllan bendgen att utan tvingande
<kl avstd fran sin absoluta ledarstillning. Kronleins Bryggeri
i Jonképing var ett sidant foretag med fasta patriarkaliska
traditioner. Dessa britos emellertid genom direktor Ernst L.
Hartmanns franfalle den 12 januari 1929. Nar ledningen nu
méste anfortros i andra hinder, framstodo med storre klarhet
fordelarna av en samverkan med ett annat kapitalstarkt och
vilorganiserat foretag. I sddant syfte inledde aktiedgarna un-
derhandlingar med dgaren till Egnells Bryggeri i Eksjs, dispo-
nent Th. Egnell. Forhandlingarna ledde till ett snabbt resultat.
Redan den 26 mars 1929 undertecknades stiftelseurkunden for
Aktiebolaget Smalands Bryggerier, vilket silunda i sig upptog
Kronleins Bryggeri, Jonkoping, och Egnells Bryggeri, Eksjé.
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Det nya bolagets stiftare voro Kronleins Bryggeri-Aktiebolag,
Fru Laura Hartmann. Jénkoping, disponent F. Hartmann, Gé-
teborg, disponent Th. Egnell, Eksjs, och direktor C. H. Bernow,
Linkoping. Aktiekapitalet skall utgora 850.000 kronor; i stif-
telseurkunden bestimmes det antal aktier, som vederbérande
stiftare dger ritt att teckna. Bolaget har sitt site i Jonkoping.
Vid konstituerande bolagsstimma den 23 maj 1929, varvid
samtliga stiftare ndrvoro, faststilldes den framlagda bolagsord-
ningen. Till bolagets forsta styrelse valdes disponent F. Hart-
mann, disponent Th. Egnell och direktér C. H. Bernow med
disponent Egnell som verkstillande direktor.

Redan den 1 maj 1929 hade den nya ledningen tratt i funk-
tion. Styrelseprotokollen fran bolagets forsta dr tala sitt tydliga
sprdk om vad sammanslagningen betytt for de bdda foretagen.
Omedelbart igdngsattes ett genomgripande moderniseringsarbete,
som allt sedan dess fortgdtt i rask fart, och som for det Kron-
leinska bryggeriet medfort en fullstindig nydaning. Man har
darvid tillgodogjort sig resultaten av den standigt fortgdende
utvecklingen pa det bryggeritekniska omrddet, varfor de bagge
systerforetagen vdl forsvara sin plats bland vart lands moder-
naste anldggningar av detta slag.

Av forhédllandena var den sméliandska bryggerikoncernen gan-
ska snart tvingad att utvidga sin intressesfir. Tvenne dotter-
foretag upptogos i firman — &r 1929 A..B. Jonkopings Nya
Mineralvattenfabrik, som dgde en god kundkrets inom ldske-
drycksmarknaden i Jénkoping med omnejd, och ar 1930 Marks
Bryggeri A.-B., sedermera benimnt Kinna Bryggeri A.-B., med
goda utvecklingsmajligheter i den rika Viskadalen.

Vid koncernens bryggerier sysselsittas for nidrvarande 90
arbetare och 15 tjanstemdn. Den 1 januari 1931 fingo de sist-
nimnda sin pensionsfriga ordnad genom anslutning till Svenska
Personal Pensionskassan.

Forhallandet mellan ledning och personal har stidse varit det
allra bista. En gammal trofast arbetarstam och plikttrogna
tjdnstemin riknar bolaget som en av sina mest virdefulla till-
gangar.

KINNA BRYGGERID A.-B., KINNA
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3.

A=BUJONKOPINGS NYA MINERALVATTENFABRIK, JONKOPING

KRONLEINS BRYGGERI
1864—1939

. Or ungefar hundra dr sedan framtrida i
vart ldnd de forsta forebuden till den ekonomiska omvilvning,
i vilken hantverk och hemsléjd forintades av den segerrikt an-
stormande industrien. Aven formerna for framstillningen av
livets nidtorft i frdga om mat och dryck forindrades radikalt
genom denna niringslivets industrialisering. En vara, som i
dldre tider riaknades till livets mest oumbirliga nédtorft, var
olet. I herregdrdar, prastgirdar och bondgérdar liksom i burgna
hantverkar- och kopmanshem i stiderna skottes 6lbrygden med
nit, skicklighet och kirleksfull omtanke. Ett vilbryggt och
mustigt 61 var husmoderns stolthet och husfaderns gladje. Om
den roll, som oltillverkningen spelade i de gamla svenska hem-
men, vittnar @nnu bendmningen pd en av de viktigaste ekono-
milokalerna vid en gird — brygghuset, vilket vil i vdr tid mera
sdllan far tjana sin ursprungliga uppgift. Naturligtvis fanns
aven en yrkesbetonad olframstillning, men denna bryggeriin-
dustri, om vi {8 kalla den s, hade sjilvfallet en rent hantverks-
missig karaktar. En betvdande import av utlindskt 61, framfor
allt fran Tyskland, visar ilets popularitet i landet.

Pa 1840-talet horjar i Sverige en fabriksmissig oltillverkning.
och fran denna tid gidr hembryggningen tillbaka, forsvinner
slutligen eller hdnvisas till den mera blygsamma uppgiften att

framstilla enklare vardagsvara svagdricka. Bryggeriindust-
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rien har sedan utvecklats till en i tekniskt hinseende fullindad
storindustri med vildig omsittning och med marknad savil i
utlandet som hemma. Den f{orsta gestalten, vi méta i den
svenska olindustriens historia, dr en smilidnning, . d. 16jtnanten
F. L. Rosenquist af Akershult. Han anlade ir 1843 det s. k.
Tyska Bryggeriet vid nuvarande Ostgétagatan i Stockholm for
tillverkning av bajerskt 6l, d. v. s. 6], som framstilles enligt vid
bajerska bryggerier utbildade misknings- och jdsningsmetoder,
och hade dirigenom anvisat riktlinjerna for den svenska bryg-
geriindustriens utveckling.

Nagra ar senare anlades i Jonkoping ett litet bryggeri — tro-
ligen det forsta 1 landsorten — for tillverkning av bajerskt ol.
Anliggningen fick sin plats i vistra delen av staden vid stranden
av Vittern, ddr jarnvdgen nu gir fram, mitt emot Kronleinska
bryggeriets nuvarande etablissemang. Den, som tog initiativet,
var med storsta sannolikhet bryggaren Carl Fredrik Hultqvist,
som till kompanjon férvirvat en annan jonkopingsborgare, sadel-
makaren Andreas Carlsson. D4 de bdda kompanjonerna tyd-
ligen hade svart foér att komma till ritta med tillverkningsprob-
lemen, sago de sig om efter en sakkunnig hjilpare och funno
en sidan i den tyske bryggmistaren Casper Krénlein, som den
1 oktober 1847 bérjade sin verksamhet vid bryggeriet. Krén-
lein var en synnerligen duglig man med en grundlig utbildning
och omfattande praktisk erfarenhet i yrket. Nu bérjade affa-
rerna gi utmirkt, och snart framtridde behovet av utvidgningar.
Bryggeriet tillbyggdes, sedan ny mark férvirvats, bl. a. genom
utfyllningar i Vittern.

I maj 1855 utgick Hultqvist ur affiren och limnade plats
for Kronlein, vilken troligen omedelbart efter Hultqvists avging
tog intrade i firman. 1 officiella handlingar frin denna tid
bendmnes foretaget in Bayerska Olbryggeriet a Vestra forstaden.
dn Jonkopings Bayerska Bryggeribolag. men fran ar 1862 stad-
gar sig bendamningen C. Kronlein & C:o, som sedan blir det
officiella firmanamnet.

1860-talet dr en brytnings- och nydaningstid i staden Jonko-
pings liv och blev det dven pd olika sitt for dess bajerska
bryggeri. Den mark, dir detta lig, exproprierades 1863 for att
bereda plats fér Sédra stambanan, och Krénlein & C:o madste
flytta. Bryggeriet revs och uppfordes ar 1864 pa den plats,
dir det nu ligger. Ritningarna till den nya anldggningen ut-
fordes av en framstdende fackman pa omridet, vilken senare
gjorde sig kdand som grundare av Hamburgerbryggeriet i Stock-
holm, direktéren Franz Heiss.

Casper Kronlein fick ej linge sti som ledare for det fram-
gangsrika och i samband med nybyggnaden moderniserade
foretaget. Han dog redan 1866. Affiren évertogs nu under
samma firma som forut av Andreas Carlsson ensam, men nir
den drivande kraften till {5ljd av Kronleins franfille var borta,
rakade foretaget snart i fullkomlig ldgervall. Bryggmistare
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och kontorschefer avloste varandra i rask foljd till allvarligt
men for sdvdal den tekniska som den merkantila skétseln av
foretaget. Emellertid kom riddningen &r 1874, da Carlsson
fick en verkligt dugande man till bryggmistare, Tobias Op-
bacher, vilken ett par dr senare ingick som delagare i firman.

Vid Andreas Carlssons disd 1884 blev Opbacher ensam agare
av bryggeriet. Han drev rérelsen med stor framging till 1894,
da han silde sin firma till bryggmistaren Ernst L. Hartmann
fran Stockholm.

Vi dro nu inme pd den Hartmannska eran i det Kronleinska
hryggeriets historia. Den far sin prigel genom den nye chefens
mangsidiga och férndma personlighet. Ernst L. Hartmann fad-
des i Stockholm 1864, avlade studentexamen 1882 och gjorde
sina *forsta lirospan i bryggeriyrket som elev vid Niirnbergs
bryggeri i Stockholm. Under en flerdrig utlandsvistelse skaf-
fade han sig en grundlig praktisk och teoretisk uthildning,
fornamligast vid bryggerier i Tyskland och Osterrike. Efter
hemkomsten hade hau anstillning som bryggmistare forst vid
Nystréms bryggeri i Norrképing och sedan vid Niirnbergs bryg-
geri, dar han tjanstgjorde till 1894, d3 han, som ovan namndes,
inkopte Kronleinska bryggeriet i Jonkoping. Sedan han i tta
ar innehaft detta under firma C. Krinlein & C:o Eftr., ombil-
dade han 1902 foretaget till aktiebolag, Kronleins Bryggeri-
Aktiebolag, vars verkstillande direktor han férblev till <in did
1929.

Under de tio forsta dren av den Hartmannska regimen for-
dubblades bryggeriets omsiittning, men av minga samverkande
orsaker gick den si smdningom tillbaka. Férordningen om
maltskatt 1903 och senare restriktiva lagbestimmelser angdende
forsaljning av maltdrycker verkade givetvis himmande pd bryg-
geriindustriens kvantitativa utveckling. Vid Kronleins fortgick
emellertid arbetet i lugn och jimn takt under den patriarkaliske
chefens fasta ledning, och bryggeriets produkter voro higt upp-
skattade i en vid och trofast kundkrets.

Direktor Hartmanns begdvning och arbetsformiga anlitades
dven i stor utstrickning for allmédnna virv. Redan 1899 blev
han medlem av stadsfullmiktige och innehade sedan ett stort
antal maktpaliggande fortroendeuppdrag inom staden och lanet.
Sina miénga olikartade arbetsuppgifter skétte han med aldrig
sviktande energi dnda till sin déd. En omfattande och klokt
inriktad vilgorenhet hidrager till att hugfista minnet av denne
patricier, som av en minnestecknare kallas “en av ldnets och
hela vart lands mera betydande personligheter”.

Efter Hartmanns dod uppgick Kronleins Bryggeri i Aktie-
bolaget Smilands Bryggerier. Det efter sammanslagningen ut-
forda moderniseringsarbetet har gett bryggeriet en fullstandigt
ny teknisk utrustning. Dirjamte har fastigheten reparerats och
ombyggts, varvid fasaden mot Jarnvigstorget och gaveln mot
Barnarpsgatan murats i tegel och i samband dirmed erhillit en
modernare stil.
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Moderniserings- och ombyggnadsarbetet har givetvis haft att
brottas med ett ingalunda littlost problem. Det gillde att i
den ram, som den 1864 uppférda tribyggnaden erbjod, infoga
en fullt modern maskinell arbetsapparat. Losningen av prob-
lemet far anses vara mycket tillfredsstillande; nytt och gammalt
ha smidigt anpassat sig efter varandra. Motsatsen mellan kraf-
tiga bjdlklag av alderdomlig konstruktion och hypermodernt
maskineri ger en god belysning &t foretagets sjuttiofemariga
historia. Och ett @nnu starkare intryck av den fart, varmed
den bryggeritekniska utvecklingen framdrivits, fdr man, nar man
star infor de gamla maskinerna i bryggeriets museum.

De gamla maskinerna ha stillts undan som obrukbara i den
nya tiden, men minga av de gamla arbetarna dro kvar — fast
ingalunda obrukbara. ”Den levande arbetskraften bakom maski-
nerna” kommer alltid att hehovas. De gamla veteranerna re-
presentera en tradition inom firetaget, nimligen den, att frin
Kronleins flyttar man inte, forrdn dlderdomen tvingar dartill.
Arbetskonflikt &r en hittilldags fullkomligt okidnd foreteelse hos
Krinleins — liksom vid systerforetaget i Eksjo -— och foretags-
ledningen ser det som en av sina viktigaste uppgifter att soka be-
vara denna fornidma tradition frin gammal god patriarkalisk tid.

Hosten 1937 avslutades de stora ombyggnads- och moderni-
seringsarheten, som snart sagt oavbrutet pdgitt vid Kronleins
Bryggeri inda sedan 1929. Det har i annat sammanhang
framhallits, att bryggeriet dirvid undergick en fullkomlig om-
vandling, som gav det kraft att hivda sig i konkurrensen och
befista sitt gamla anseende. Krénleins stod sdlunda berett att
med hjilp av sin nya hégmoderna ulrustning siitta i gang for
fullt och Dhorja ett nytt skede i sin historia.  A.-B. Smalands
Bryggerier [irade det Kronleinska bryggeriets [Grnyelse med
en festlig supé i Stora Hotellets higtidssal den 23 oktober 1937.
vartill bolaget inbjudit hela sin personal i Jonkoping och Eksji
jimte ett antal andra gister, bland vilka hedersrummet intogs
av landshovding Felix Hamrin.

Den hogtidliga festen skulle dock ej endast vara ett uttryck
for hoppet pa framtiden. den skulle dven hugfdsta minnet av
det plikttrogna arbete, som utférts i gingen tid. Det sisthamnda
skulle ske genom éverlimnandet av Kungl. Patriotiska Sillska-
pets guldmedalj for langvarig och trogen tjdnst till tvd av det
Kronleinska bryggeriets dldsta arbetare, nimligen lagerkillar-
forman Erik Nilsson, som tjinat hos Kronleins i 43 dar, samt
snickaren Altinus Andersson, som i 39 &r haft anstillning vid
foretaget. Nagra dagar fore medaljutdelningen avled snickare
Andersson, varfor hans son skulle mottaga den fadern tillimnade
utmarkelsen.

Sedan direktor Th. Egnell hilsat gisterna vilkomna, talade
styrelsens ordférande, disponent F. Hartmann. Han forklarade,
att bolaget ville betyga sin tacksamhet mot tvd av sina éldsta
trotjénare, tvd hedersmin av gammal priktig arbetarstam, skick-



Bryggeriklubbens medlemsblad nr 2 - 1998

19

liga i sitt yrke och alltid besjilade av en arlig vilja att med
sitt arbete dstadkomma det hista méjliga. Disponent Hartmann
anmodade dérefter landshévding Hamrin att utdela medaljerna
och framférde till honom holagets tack for att han velat dtaga
sig detta uppdrag.

I ett kiarnfullt tal framholl landshovdingen, att man firade
en samarbetets fest. Foretagsledningen hade, sade han, velat
ge uttryck for sin uppskattning av sin arbetspersonal, och denna
hade genom sin nirvaro betygat sin samkinsla med foretaget.
Landshovdingen ville siirskilt hetona vikten av denna solidaritet
mellan foretaget och dess arbetare, en solidaritet, som var en
fast tradition hos Kronleins. Sedan han direfter med nagra
varmhjirtade ord erinrat de nirvarande gamla arbetarna om
deras och sin egen “gamle gode viin Ernst L. Hartmann”, éver-
limnade han de hdda medaljerna. Forst mottog Altinus An-
derssons son det utmirkelsetecken. som ej hunnit tilldelas hans
fader, men som alltid — som landshivdingen uttryckte det —
skulle “"pdminna sonen om faderns trogna och tragna arbete™.
Direfter fiste landshévdingen medaljen pd Erik Nilssons brost
och beledsagade denna handling med ndgra erkinnsamma ord,
vilkas mening han sammanfattade si: “Ni kan bira den med
heder”.

Dritselordforanden C. Gustafsson framforde medaljorernas
tack for den heder, som hevisats dem, samt tackade dven &
arbetspersonalens viignar for det goda samférstind, som ridde
mellan ledning och anstillda, och som styrelsen alltid visat sig
angeldgen om att bevara. Rektor J. Nilsson, Eksjo, lyckonskade
foretaget till den genomférda moderniseringen men ville dven
framhélla, att ej ens den mest fullindade tekniska arbetsapparat
kan undvara den levande arbetskraften bakom maskinerna. Det
var dirfor tacknamligt, fortfor han, att bolaget si pietetsfullt
virdade sig om arvet frin Ernst L. Hartmanns regim, namligen
det goda férhallandet mellan foretagsledning och arbetare. Till
sist framférde landshévding Hamrin de inbjudna gasternas tack
och uttalade den férhoppningen, att foretaget allt framgent métte
ha lyckan med sig, sd att det kunde bereda en god utkomst &t
nya generationer av arbetare samt — trots statsmakternas
skattekrav — ge en skilig forriintning av nedlagt kapital.
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EGNELLS BRYGGERI
1864—1914—1939

>
Y 4

Pl 4 *. A r 1623 foreskrev Gustav II Adolf i en "or-
dinantia”, att det i Eksjo skulle finnas bagare, slaktare och
bryggare. Forordningen ir ett led i konungens skattepolitik;
staten sokte efter skattekdllor med samma berémvirda nit som
i vdra dagar och trangde den enskilde medborgaren allt nirmare
in pd livet med sina hardhinta krav. Den livsmedelsproduktion,
som bedrevs i hemmen, var ett skatteobjekt, som ej fick ligga
obegagnat. Om en eksjoborgare sjilv ville slakta sina not, baka
sitt brod eller brygga sitt 61, miste han betala en viss arlig avgift
till kronan. Den som ej pd detta sitt kunde eller ville l6sa till sig
ritten att sjilv bereda sin timliga nodtorft, miste for slakt, bak
och brygd anlita de yrkesmin, som enligt Kungl. Maj:ts nadiga
foreskrift skulle finnas i staden. Genom denna anordning blev
det mojligt for kronan att kontrollera och beskatta de enskilda
hushdllens livsmedelsframstillning.  Naturligtvis géllde nog-
granna bestimmelser for hur bagare, slaktare och bryggare
skulle utéva sin niring. Sdlunda var det stadgat. att for 1'/4
tunna malt, som anfértroddes i bryggarens hinder, skulle denne
till kunden avleverera en tunna 6l och till kronan erligga en
viss avgift — accis. Genom sina riksdagsmén forsokte eksjo-
borgarna dterfd sin riitt att brygga m. m. sjilva, men 1642 kom
fran Kristinas formyndarregering ett barskt avslag pa besviren,
vari det bl. a. heter: “...medh bryggerij... ma en ordning
hollas. Hennes K. Mt haffver, detta betrachtandes, den ordning
gora och falla 1atit, att uthi Staden skall almanna bryggarehuus
oprittas, at derigenom ma affskaffat vara alt Katellbryggerij, . . .
hvilket icke allenast ér en redelig borgare nihring til meen och
forfang, uthan giffver ock mycken oreedo, affsaknad och Under-
sleef uthi Chronones accijs opbirande...”. Ett nytt forsok
1650 ledde tiil samma negativa resultat, "Katellbryggerijet” var
en svar styggelse infor Kungl. Maj:t.

En senare tid mildrade statsformynderskapet over den enskil-
des handel och vandel. Under férra hélften av 1800-talet av-
skaffades accisen och didrmed sammanhingande pélagor, och
eksjoborgarna fingo brygga sitt 6l sjdlva, om de ville. 1853
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hade staden tre yrkeshryggare, vilka dock torde ha bedrivit en
rorelse av blygsam omfattning.

I Jonkoping hade den tyskfodde bryggmistaren Casper Kron-
lein redan 1847 igdngsatt en framgangsrik tillverkning av ba-
jerskt 6l, och det ar troligt, att de fortraffliga Kronleinska
varorna dven hade funnit vigen till burgna eksjoborgares bord.
Det var givetvis onskvirt, att det goda bajerska olet kunde fram-
stillas i staden. Den 27 januari 1864 erholl Carl Ferdinand
Andersson av magistraten i Eksjo vederborligt tillstind att be-
driva bryggerihantering, och av honom anlades i Eksjo det forsta
bryggeriet av industriell typ. Om Eksjobryggeriets 6den fram
till vara dagar skola hidr lamnas ndgra korta notiser.

Den forsta anldggningen hade sin plats i kvarteret mellan
Nygatan och Visterlanggatan pa den tomt, didr Metropolbio-
grafen nu ligger. Kontor, avhimtningslokal och &lstuga lago
vid Nygatan, frin Vasterlinggatan ledde inkérsporten till bryg-
geriets gard. 1873 silde Andersson foretaget till Karl Lande-
lius, som innehade det till 1890, da det iter bytte dgare och
overtogs av hryggaren Axel Backsin fran Goteborg. Sedan denne
i nio dr bedrivit rorelsen under egen firma, ombildade han 1899
foretaget till aktiebolag. Eksjo Angbryggeri-Aktiebolag, vars
verkstidllande direktor han var, sd linge bolaget dgde bestind.

Man kan knappast siga, att Eksjobryggeriet under sitt forsta
halvsekel hade nigon storre framgdng i sin verksamhet. Till-

verkningarna voro ofta av mindre god heskaffenhet — sarskilt
klagades oOver olets daliga hallbarhet — och lago darfor

hjalplost under i den hirda konkurrensen med de forstklassiga
produkterna frin bryggerierna i Nidssjo och Vimmerby, av vilka
det sistndimnda hade en av stadens forndmsta vin- och speceri-
handlare som dterforsiljare. Affdarerna torde icke ha varit sér-
skilt lysande for nigon av de tre forsta dgarna. For att vinna
avsittning for avfallsprodukter, fornamligast misk, drev emel-
lertid Axel Bicksin en omfattande svinavel, som i och for sig
torde ha varit en lonande affr.

Under 1900-talets forsta drtionde kom si staten med sina
skattekrav och sina restriktiva lagbestimmelser, vilket allt icke
var litt att uthirda for ett foretag, som redan forut stod pa
svaga fotter. Ar 1912 gick Eksjo Angbryggeri-Aktiebolag i
konkurs. Konkursforvaltarna sckte f& till stdnd ett nytt bolag
for att bibehalla foretaget som ett rent eksjointresse men miss-
lyckades. Redan forut hade man inlett férhandlingar med
disponenten Theodor Egnell i Mellerud, och vid jultiden 1913
blev. man Gverens om priset. Den 24 december anlinde ett
telegram fran disponent Egnell med hans definitiva anbud, och
sedan konkursforvaltarna haft en kort overlaggning i Eksjo
Folkbanks direktionsrum, avsinde de foljande svarstelegram:
“Disponent Egnell, Mellerud. Edert anbud pi Eksjo Angbryg-
geri-Aktiebolags konkursmassas tillgdngar accepteras. Bersse-
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lius. Mansson. Petri.” Den 7 januari 1914 undertecknades
kipekomraktet, och Eksip Angbryggeri-Aktiebolag hade blivit
Egnells Bryggeri. Disponent Egnell var igare av foretaget till
1929, da det uppgick i Aktiebolaget Smilands Bryggerier.

Redan pé varen 1914 igingsattes ett genomgripande ombygg-
nadsarbete. Den gamla bhryggerigirden sildes, och en ny
hyggnad uppfordes pad den del av tomten, som ligger vister om
Visterlanggatan, och dar for Gvrigt bryggeriet redan forut haft
sin lagerkillare. Ritningarna till nybyggnaden hade uppgjorts
av bryggeriarkitekten Arvid Ahrnborg, och arbetet utfrdes av
firman Andersson & Abrahamsson med byggmastare Anders
Anderssen som arbetsledare. Det forsta spadtaget togs den 10
mars 1914, och byggnaden gjordes fardig under sommarens
lopp.

Ar 1923 uppfordes kontors- och bostadshyggnaden efter rit-
ningar av arkitekt S. Torgersrud, Link&ping, och under arbets-
kontroll av byggmistare Isak Abrahamsson. Dessa lokaler,
vilka sammanbyggts med bryggeriet, kunde tagas i bruk nista
ar. Inom bryggeriomridet ha dessutom inretts en mindre me-
kanisk verkstad, en snickeri- och malareverkstad samt ett tids-
enligt varmgarage med plats for 8 bilar.

Aven bryggeriets tomt har sedan 1914 undergitt stora for-
andringar. Det har redan nimnts, att fastigheten mellan Ny-
gatan och Visterlinggatan avyttrades. Genom markbyte med
staden forvirvades den s. k. Bergmanska tradgarden, varigenom
erholls en vt grinslinje i soder frén Vasterlinggatan till dn.
Sedermera inkoptes ett norr om bryggeriet belidget tomtomrade,
den s. k. Trollemaden, varav en del forsdlts till staden, som
behévde mark for utliggning av Visterlinggatan. Samtliga
tomter iro nu sammanslagna till en, omfattande 11.216 kvm.
och registrerad under benimningen Egnells Bryggeri. Pa norra
delen av omréddet har anlagts en handelstradgird med vixthus
och drivbinkar, Trollemadens Triddgdrd, utarrenderad till fan-
junkare A. Dehlin. Den del av tomten, som ligger véster om
bryggeribyggnaden ned mot dn, och som fére 1914 var en genom
avfallshégar nedskripad sumpmark, har genom utfyllningar
héjts 70 em. och @r nu platsen for en av stadens vackraste trid-
gardsanlaggningar.

Det behiver vil knappast framhdllas, att det nya bryggeriet
forsigs med en for tiden fullt modern maskinell utrustning.
Bryggeriet har dven sedan sokt hilla jamna steg med den tek-
niska utvecklingen pi omridet och varje dr tillgodogjort sig det
modernaste, som funnits att tillgd. Som exempel md ndmnas
den nya tappningsanliggningen samt moderniseringen av lager-
killaren, dir de gamla triliggarna ersatts med tanks av alumi-
nium och emaljerat jarn.

Den 1 augusti 1914 — den dag, virldskriget uthrot — ar
ett viktigt datum i det Egnellska bryggeriets historia. Sedan
man under byggnadsperioden mast inskrdnka rorelsen till for-
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siljning av 6l frin Bryggeriet Nordstjernan i Skévde, kunde
man nimnda dag skicka ut sina egna tillverkningar. Vid detta
mirkliga tillfille ndrvoro direktsr Th. Egnell, Skovde, och
disponent J. Aulin, Norrkdping, samt Svenska Bryggarefére-
ningens verkstillande direktor, Hugo Rehnberg. Det dr emel-
lertid forst ett par manader senare, som man pa allvar tar upp
striden med de konkurrerande foretagen. Den 28 oktober 1914
skriver Eksjo-Tidningen bl. a. foljande: “Om dess (bryggeriets)
produkter i kvalitativt hinseende hilla méttet i jamforelse med
konkurrenternas — och det fir man hoppas att dess dgave ser
till — s& finnes ju nippeligen ndgon anledning for forbrukarna
inom staden och orten att, som man siger, gd over an efter
vatten — ej heller efter dlet”. Och i féljande nummer av
tidningen, den 30 oktober, annonserar Egnells Bryggeri for
forsta gdngen om “’sina forstklassiga tillverkningar av alla sor-
ters maltdrycker” och framhaller, att “sedan vdra nybyggnader
nu std fardiga och tillverkningen tagit sin borjan inom egna
lokaler, dro vi i tillfille att frdn och med i dag fylla stadens
och ortens behov av prima malt- och laskedrycker”.

Det skulle emellertid droja atskilliga &r, innan det nya, vil-
rustade Eksjobryggeriet hunnit ervra sitt eget naturliga avsitt-
ningsomride. S&som ovan nimnts, var 6lférsidljningen i staden
och trakten utsatt for en mordande konkurrens frén grannbryg-
gerierna, och under den tid, tillverkningen i Eksj6 legat nere,
hade de slagit under sig all forsiljning darstides. Pa grund
av dessa svdra konkurrensforhillanden maéste Egnells Bryggeri
i borjan soka sin huvudsakliga marknad pd andra héll. Ar
1915 avyttrades silunda i en s& avligsen ort som Linképing
52.150 flaskor, och sedermera forvirvades en ganska stor kund-
krets i Vetlanda dvensom i samhillena osterut vid Nissjo—
Oskarshamns jirnvig énda till Jairnforsen. Emellertid héorjade
olet frin Egnells Bryggeri gora sig alltmera kint och vilként
i Eksjo med omnejd, hemmamarknaden &tervanns i allt storre
etapper, och allt eftersom detta skedde, avvecklades forsiljningen
pd lingre bort beligna orter. Ar 1936 triffades med konkur-
renterna en frivillig Gverenskommelse, enligt vilken Egnells
Bryggeri upphorde med sin forsiljning i kringliggande stider
och i gengild befriades frin frimmande konkurrens i Eksjo
och landsbygden déromkring.

Bryggeriets omsittning var under dess férsta tid mycket blyg-
sam men steg si smaningom ganska stadigt for att sedan sta-
biliseras. Forsta dagen inbragte endast kr. 2:38, men den
11/4 1914 uppgick dagskassan till kr. 100: — for att sedan
raskt stiga till kr. 500: —, och snart nog uppndddes en for-
saljningssumma av kr. 1.000: — per dag.

De tillverkningar, som silunda under hdrd strid slogo sig
fram pi marknaden, utgjordes i borjan av pilsnerdl, lagerdl.
porter, svagdricka och liskedrycker: numera framstillas icke
lagerél och porter. I jubileumsutstillningen i Eksjo 1938
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deltog bryggeriet med tvenne kiosker, vid vilka dess olika pro-
dukter kunde provas.

Redan ar 1914 erholl Egnells Bryggeri ritt att hdlla 6lstuga
mot att avhamtningsforhdllandena, som forut lamnat mycket 6v-
rigt att onska, ordnades efter vissa grunder. Harigenom vann
man en mycket god kontroll over forsdljningen.

Distributionen av 6let har under tidernas lopp undergatt av-
sevirda forandringar. Under Backsins tid lir utkorningen i
borjan ha skett med oxar; vir fantasi tecknar en smastadsbild,
dédr grotesk och idyll tivla om herravildet. Tidens rytm blev
nagot snabbare, och man overgick till hastar. Men dven den
vilfédde bryggarhasten, som forr utgjorde ett karakteristiskt
inslag i smastadens gatubild, d&r nu ett minne blott. Redan
1918 anskaffades den forsta bilen, en Ford, och fridn &r 1933
sker distributionen uteslutande med bilar sdvial vid Egnells
Bryggeri som vid den smélindska koncernens ovriga foretag.
Bolagets bilpark rdaknar f. n. 18 vagnar. Utvecklingen av denna
detalj i verksamheten visar kanske bittre in mycket annat, hur
foretaget okat sin omsittning, hur det striavar efter att rationa-
lisera driften genom anviandning av moderna hjalpmedel, och
hur det bemddar sig om att tillmotesgd kundernas krav pa

snabb leverans av bestillda varor.

_ A ¢ e
: "
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EXTERIOR FRAN GARDSSIDAN FORE AR 1924
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EXTERIOR FRAN GARDSSIDAN AR 1938
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Témmer ni en ba-
gare Winterdl fran
ett litet men vélbe-
kant finlandskt
bryggeri, foredrar ni
folkl fran ett bryg-
geri i Sverige eller
en laskedryck av in-
hemsk produktion
ar sannolikheten
stor att etiketterna
pa flaskorna ar
tryckta i Vasa.

ar arbetar sedan 1923

Vasa Stentryckeri vilket

under sin 72-4riga histo-

ria har tryckt miljoner
och ater miljoner etiketter for ol-
bryggeri- och liskedrycksindustrin
i Finland och Sverige, tindstickse-
tiketter for Danmark, England och
Belgien och ett otal andra mir-
kesetiketter av vilka manga nume-
ra dr sdllsynta rariteter.

Vasa Stentryckeri drivs som fa-
miljeforetag av Kaj Grohn och
hans bada déttrar Tina och Anna-
bella.

Kaj, foretagets VD, har fyllt 75
ar men har ingen tanke pi att ge
upp och g i pension.

— Varje dag dr ny och bjuder pd
nya utmaningar. Vi tidvlar med
stora tryckeriforetag i linder som
Tyskland och Holland som har si-
na stora marknader bakom knuten.

- Bade hollindarna och tyskar-
na &r flitiga, sparsamma och nog-
granna. De gor ett forstklassigt ar-
bete till priser som bjuder pa en
hard konkurrens.

— Vi har 6verlevt konjunktur-
vixlingarna och har kunnat hilla
oss kvar pd marknaden genom att
hélla utlovade leveranstider, med
ny teknik och framfor allt med go-
da medarbete.

— I vér bransch accepterar kun-
derna inget slarv. Etiketterna skall
hilla vad de lovar frin exakta
fargnyanser till profifskdming dar
avvikelserna i toleranserna far va-
ra hogst ett par tiondedels milli-
meter, berittar Kaj Grohn.

Denna artikel

1995, som har

Bland rariteterna i Vasa Sten-
tryckeris museum finns Soln-
hofen-skiffer fran Bayern, som
nyttjades vid stentryck bl a vid
framstallning av aktiebrev och
frimérken. — Den tiden stod li- _
tografernas yrke hégt i kurs, sa-
ger Kaj Grohn.

Tryckeri med anor

Aret 1908 flyttade Kaj Grohns far,
litografen G.A. Gron, fran Hel-
singfors till Vasa stads forsta
stentryckeri som Julius Bjorkell
startade samma ar.

Litografen som kom till Vasa
hade 1904 fatt sitt ldrlingsbrev hos
Tilgmann i Helsingfors. Han var
med om att skriva ett stycke histo-
ria pd Bjorkells tryckeri. Hir
trycktes 1918 det sjdlvstindiga
Finlands forsta sedlar och frimér-
ken.

Négra 4r senare, 1923, startade
G.A. Gron och hans arbetskamrat,
J.E. Bdck, Vasa Stentryckeri.

Allt detta och mycket dirtill far
man veta vid ett besbk i Vasa
Stentryckeris museum, inrymt i
kdllaren till en av tryckeriets

ar hamtad fran tidskriften Birka nr 2
tillhandahallits av Soéren Borgstrom

RYCKERI

gardsbyggnader.

Dir visar tryckeridirektoren Kaj
Grohn med berittigad stolthet upp
en handpress frin 1889 och Soln-
hofen-skiffer frin Bayern av den
kalksten som frdn 1760-talet och
framit kom att revolutionera
tryckeritekniken i Europa.

Litografisk skiffes nyttjades vid
stentryck som planslipad yta pa
vilken teckningen utfordes spegel-
vind med tusch.

Efter detta etsades stenen med
kemikalier for-att de bildfria par-
tierna i stenens vta skulle kunna
absorbera fukt.

Tryckningen gick till s att man
avldgsnade det fett fran tuschen
som hade tringt in i stenen. Diref-
ter fuktades stenen med vatten. De
feta partierna stotte dé bort vattnet
medan de bildfria ytorna absorbe-
rade den.

Vid infargningen som omedel-
bart foljde tog bilden upp firgen
medan de fuktiga ytorna avstotte
den.

Ett papper lades pi stenen var-
efter avtrycket togs i en hand-
press.

Gammal teknik i ny
tappning

- Litograferna av den gamla gra-
fiska skolan, konstforvanterna som
man kallade dem, dstadkom verk-
ligt forndmliga resultat. Titta pa
gamla, ytterst omsorgsfullt gjorda
aktiebrev och frimirken. Dir kan
du se en hantverksskicklighet som
imponerar i dag som ir.
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(rrer med eliollin

- Stentrycket inneholl kanske
tio ganger mera firg jimfort med
dagens offset-tryck. Du kan nd
motsvarande resultat med offset
om du trycker samma bild tva-tre
ganger efter varandra. [ dag skulle
ingen ha tid eller rdd med detta.
sdger Kaj Grohn.

Tryckerimuséet &r fullbelamrat
med affischer och andra trycksa-
ker som var forstklassiga produk-
ter for sin tid, men som vi i dag
uppfattar som tamligen enkla och
ansprékslosa.

Hur kommer dagens trycksaker
att te sig for dem som granskar
dem om femtio ar? Kommer man
ocksd da att le at de tryckeripro-
dukter som vi i dag betraktar som
det forndmsta som den ménskliga
hjarnan och tekniken kan preste-
ra?

Precisionsarbete

Kaj Grohn beskriver etikett-tryck-
ningen som ett avancerat preci-
sionsarbete.

— Vi trycker i dag etiketter i
fem firger samtidigt pad alumi-
niumpapper i vir offset-press.
Tekniken arbetar med en ytterst
hog precision.

— Firgerna skall avsiittas pa en
nirmast déd yta, men far inte
smeta av sig det minsta dugg.
Konturerna i etiketternas olikfar-
gade ytor skall vara knivskarpa.
Likasad skall fargnyanserna ha
exakt den ton som bestillaren har
avsett. Minsta lilla avvikelse fran
forlagan eller modellen leder till
att kunden anmdler sitt missndje,
forklarar Kaj Gréhn.

Sjélv héller han sig a jour med
den tekniska utvecklingen i

branschen genom att besoka den

ONE

Den unga tryckaren Tom Blom ut-
for tillsammans med sina arbets-
kamrater ett precisionsarbete vid
tryckningen och skérningen av eti-
ketter "made in Vasa” for bryggeri-
och laskedrycksindustrin i Sverige
och Finland.

grafiska industrins stora Europa-
midssa  som  arrangeras i
Diisseldorf vart fjirde ar.

— Dir presenterar de stora till-
verkarna sina senaste nyheter.
Missan lockar omkring tvdtusen
utstillare och en halv miljon beso-
kare. Dir far jag snusa pa senaste
nytt i branschen. Foljande missa
dppnas den 15 maj och da bir det
av pé nytt till Diisseldorf, beréttar
han.

Bryggerier storsta kunderna

Omkring 90 procent av etiketterna
frin Vasa Stentryckeri gr till 61-
bryggerier i Sverige och Finland.
Resterande andel bestar av etiket-
ter for liskedrycker vid sidan av
tandsticksetiketter och specialbe-
stillningar.

Bryggerierna har i dag en glans-

Etiketter till en lang rad vélbekanta
% 6lmérken levereras fran Vasa

i Stentryckeri som har beldnats med
diplom fér sitt arbete bl a av Svens-
ka Bryggarefdreningen | Stock-
holm.

period. Olkonsumtionen har kraf-
tigt okat. Med detta och med
bryggeriernas Gvergang till sa-
songdl vixer etikettmarknaden.

- Den stora tryckerikapacite-
ten inom den grafiska industrin i
Norden och i Visteuropa gor lik-
vil att bryggerierna kan vilja och
vraka mellan tryckerierna.

— Den som vill hinga med i
svingarna maste gora ett forst-
klassigt arbete, siger Kaj Grohn.

Pa viggen i hans kontor hdnger
ett diplom utfirdat av Svenska
Bryggareféreningen pa Bryggare-
dagen den 22 maj 1991.

Kaj Grohn och hans medarbeta-
re erévrade diplomet i en tivling
om den vackraste Sletiketten. Pris-
vinnaren korades av en jury bland
flera hundra tdvlingsbidrag.

Invid diplomet fran Stockholm
hénger en annan utmirkelse frin
ett finlandskt bryggeri.

Kaj Grohn doljer inte att utmar-
kelserna har varit en stor upp-
muntran.

Samarbeta mera!

— Vad jag i dag 6nskar ar att fére-
tagen i den grafiska industrin och
sarskilt inom etikett-tryckeri-
branschen skulle g in for att sa-
marbeta i stillet for att blint férso-
ka s14 ut sin ndrmaste konkurrent,
forklarar han.

- Landshovding Tom Wester-
gérd har flera génger efterlyst att
smaforetagen i Vasa lin maste 14-
ra sig att samarbeta mera.

- Jag delar landshévdingens
asikt. Vi skulle ha mycket att vin-
na pi gemensamma storre inkSp
av papper och farger.

— Vi kan inte téinka oss att dela
upp marknaden. Likasd maste det
sta varje foretag fritt att sitta sina
priser. Ddremot kunde vi pressa
kostnaderna med att kdpa stérre
partier av det material som vi im-
porterar frén andra linder.

Vasa Stentryckeri stir for ett
prydligt kapitel tryckerihistoria i
Vasa.

Om Kaj Grohns stringt inrutade
dagsschema skulle tillita s borde
han iordningstilla sitt tryckerimu-
seum for allménheten.

Den satsningen skulle sitta bra
infor tryckeriets 75-drsjubileum
1998 pa troskeln till ett nytt sekel
da ménga aterblickar p& 1900-ta-
lets historia kommer att goras. i
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THE BEER COLLECTING CLUBS IN THE WORLD

Australia

Austria

Belgium

Canada

China

Czech Rep.

Denmark

Estonia

France

Denna forteckning over 6lsamlarklubbar ar hamtad
fran International Collectors Clubs medlemsblad nr
1 1998, som har tillhandahallits av Veikko Roos

V.B.L.C.S. (Victorian Beer Label Collector’s Society)
George Crompton - 11, Dublin Ave.
STRATHMORE 3041

0.B.5.C. (1° Osterreichischer Brauereisouvenir-Sammler-Club)
Johann Sochatzy - Breitwiesergut Str. 46 - A-4020 LINZ

A.V.B. (Les Amis du Verre 2 Bier et des Brasseries Anciennes) Koo W B

Jean Michel Choquet - 18, rue de Moulin T
B-7032 SPIENNES ", A}
Brasserie Hobby Club

Brunin Rooul - Chemin du Gueulot 5 - B-7090 RONQUIERES

Gambrinus Club van Belge
Corinne Crombe - Brusselsesteenweg, 47 - B-3080 TERVUREN

The Canadian Brewerianist
2978 Lakeview Trail - BRIGHT’S GROVE - Ontario NO N 1 CO

Chinese Label Collectors
Zhang Man - Rm 201, Unit 1, Bldg. 12 / South - Laodong Resid. Quarters,
CHANGZHOU, JANGSU 213001

Labolog Club
P.O. Box 24 - CZ-400 10 USTi NAD LABEM
KLUB

Kth Sberatelu SBERATELY
Michal Hofer - Kroftova 66 - CZ-616 00 BRNO “@

N.H.K.G.
Jiri Klima - Dr. Maleho, 37 - CZ-701 00 OSTRAVA [4

Fort Samlerforeningen ———
Bent Lassen - Tarnvej 159, 2 - DK-2610 RODOVRE I‘ﬁ%ﬁ‘

$.B.S. (Skandinavisk Bryggerysouvenir Samlerforening) __

Flemming S.Pedersen - Bryggervangen 4, 3th 0
DK-2100 K@BENHAVN @ %

Baltic Club
Mati Piisner - P.O. Box 2086 - EE-0029 Tallin

Gambrinus France o
Dominique Laruelle - 18, Av. De Lattre de Tassigny - £ 1
F-92360 MEUDON LA FORET oo
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Germany FvB (Forderergemeinschaft von Brauerei-Werbemittel-Sammlern) }B D M
Wolfgang Graumann - Sylviastrasse, 16 - D-45131 ESSEN

IBV (Internationaler Brauerei- Kultur-Verband) ‘BE

Winfried Friedel - Postfach 30 04 05 - D-STUTTGART,

Creat Britain ~ B.B.C.S. (British Beer-mat Collectors Society) i
Tony Matthews - 69 Dunnington Av. &=
KIDDERMINSTER WORCESTERSHIRE DY10 2Y|' 2

The Labologists Society

Steve Baker - 5, Wordsworth Close i
LICHFIELD STAFFORDSHIRE WS14 9BY ¥

Holland B.A.V. (Brouwery Artikelen Verzamelaars)
Hans Polderdijk - Postbus 331 - NL-2350 H LEIDERDORP x j
Italy Amici della Birra (Club Internazionale Colleznomstl)

Casella Postale 59 - 1-10100 TORINO

Il Barattolo
Casella Postale 268 - 120101 MiLANO | 1 Barattolo

Poland B.K.K.
Antonin Jan Kanik - Ul. Spoldzielcom 18-42 - PL-43 300 BIELSKO BIALA
Slovakia Danubius Club
Jan Fiedler - Solivarska, 23 - SK-821 03 BRATISLAVA
Spain Celce (Coleccionistas Espafioles de Latas de Cerveza) CELGE
Apdo de Correos 1237 - E-46080 VALENCIA o
Sweden Bryggeruklubben

Saren Borgstrom - Runvagen, 6 - S-13755 VESTERHANINGE

Sverige @lsamlares Forening
Belmannsgatan, 134 - 5-75428 UPPSALA

Switzerland Gambrinus Tauschring der schweizer Bierteller-Sammler
Christian Bischof - Postfach 304 - CH-9001 ST. GALLEN

U.S.A. A.B.A. (American Breweriana Association)
P.O. Box 11157 - PUEBLO Colorado 81001 @
Beer & Breweriana

P.O. Box 247 - ELLESBURG - WA 98926 -~

N.A.B.A. (National Association Breweriana Advertising) A
Robt. Jaeger - 2343 Met-To-Wee Lane - WAUWATOSA WI 53226 \ _

Beer Can Collectors of America
747 Merus Court - PENTON Missouri 63026

Annons

Jag samlar pa &lunderldgg och vill gdra min samling stdrre.
Jag vill byta till mig felfria 6lunderlidgg mot sadana, &aven i
stdérre kvantiteter (50 - 80). Jag samlar ocksd pa telefonkort
och pa anvanda frimarken.

Giorgio Gattari

Via T. Colsalvatico, 5
62029 Tolentino - MC -
Italien
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